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Godatie priekSsedetaji!

Saistiba ar min&to procediiru BudZzeta kontroles komitejai tika uzdots iesniegt atzinumu
Arlietu komitejai un BudZeta komitejai. Komiteja 2023. gada 29. novembra sanaksmé noléma
iesniegt atzinumu, izmantojot parasto procediiru saskana ar Reglamenta 56. pantu. Sakara ar
izmainam 2024. gada februara grafika tas vairs nebija iesp&jams, un procedira tika mainita,
lai iepazistinatu Jus ar CONT komitejas atzinumu vestules veida. Komiteja So jautajumu
izskatija 2023. gada 22. februara sanaksme un piené€ma atzinumu.

Atzinums sastav no $adiem grozijumiem, kurus saskana ar parasto Reglamenta 56. panta
noteikto procediiru aicinu izvirzit balsosanai, Jiisu komitejam balsojot par So zinojumu:
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CONT 1
41.a apsveérums (jauns)

Lai atbalstitu piendcigu parredzamibas limeni, kas dod labumu ES finan$u intereSu
aizsardzibai, no mehanisma sniegta atbalsta galasanéméjs ir fiziska persona vai vieniba,
kas de facto sanem ES finanséjumu un kas ligumslédzéjas iestades gadijuma ir
darbuznémejs vai apakSuznemeéjs. Valdibas ministrijas, agentiiras vai struktiiras, kas
parrauga, regulé vai parvalda lidzek[us, biutu jauzskata par galasaneémejiem tikai tad, ja tas
pasas ir iesaistitas darba vai pakalpojuma izpilde un tieSa piemérosSana un sedz saistitas
izmaksas.

CONT 2
45.a apsverums (jauns)

Komisijai butu janodroSina, ka mehanisma ietvaros tiek efektivi aizsargatas Savientbas
finaniu intereses. Saja noliika biitu jaizveido neatkariga Revizijas padome, lai sniegtu
Komisijai informaciju par lidzeklu iespejamu nepareizu parvaldibu un garantetu, ka ar
neatkarigas aréjas revizijas palidzibu tiek sasniegts pareizs parliecibas limenis. Revizijas
padomei butu japiemero zinoSanas pienakumi EPPO saskanda ar Regulas (ES) 2017/1939
24. panta 1. punktu. Sada informacija attieciga gadijuma biitu jadara pieejama OLAF un
EPPO un vajadzibas gadijuma attiecigajam Rietumbalkanu labuma guveéju iestadem.
Komisijai ar Savienibas delegacijas palidzibu vajadzétu biit tiestbam veikt parbaudes par to,
ka Rietumbalkanu labuma guvéjs isteno lidzeklus visa projekta dzives cikla. Komisijai biitu
JjapieSkir pietiekams finansejums un cilvékresursi revizijas un parbauzu veikSanai. Revizijas
padomei butu janodroSina regulars dialogs un sadarbiba ar Eiropas Revizijas palatu.

CONT 3

48. apsvérums

Labuma guvé&jiem biitu ar1 nekavéjoties jazino Revizijas padomei un Komisijai par
parkapumiem, ar1 krapSanu, par kuriem ir sanemta primara administrativa vai tiesas
konstatacija, un tas jainforme par administrativa un tiesas procesa gaitu. Lai pieskanotos labai

praksei dalibvalstis, §1 zinoSana biitu javeic elektroniski, izmantojot Komisijas izveidoto
Parkapumu parvaldibas sistemu.

CONT 4
48.a apsverums (jauns)

Lai novertétu mehanisma mérku sasniegsanas gaitu, Komisijai un labuma guvejam biitu
Jjanosaka skaidra korelacija starp labuma guvejam izmaksatajam summam neatmaksajama
finansialaja atbalsta un aizdevumos un izmaksam, kas radusas, lai sasniegtu raditdjus.

CONT 5

2. pants — 1. dala — 8.a punkts (jauns)
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"Galasanemejs' ir darbuznemejs, apakSuznemejs, atalgots arejais eksperts vai persona vai
vieniba, kas sanem godalgas vai lidzek]us Mehanisma ietvaros.

CONT 6
4. pants — 7. punkts

Komisija sadarbiba ar dalibvalstim un labuma guvéjiem sniedz ieguldijumu Savienibas
saistibu 1stenoSana attieciba uz lielaku parredzamibu un parskatatbildibu palidzibas sniegSana,
izmantojot ieksgjas kontroles sist€ému un krapsanas apkaroSanas politikas 1stenoSanu un
nostiprinasanu, un ar ttimeklI1 balstitu datubazu starpniecibu ebligati dara pieejamu
informaciju par palidzibas apjomu un sadalijumu, galasanemeja liment, un nodroSina to, ka
dati ir salidzinami un tiem var viegli pieklut, tos var kopigot un publicgt.

CONT 7
5. pants — 1. punkts

PriekS$nosacijums atbalsta pieSkirSanai no Mehanisma ir tads, ka labuma guve€ji turpina
izmantot un uzturét iedarbigus demokratiskos mehanismus, tai skaita daudzpartiju
parlamentaro sist€ému, un ieveérot un uzturét tiesiskumu — ar7 nemot vera apdraudejumu ES
finan$u interesem — un garantg, ka tiek ieverotas visas saistibas cilvektiesibu joma, tai skaita
pie minoritatém piederigo personu tiesibas. VEl viens priekSnosacijums ir tads, ka Serbija un
Kosova konstruktivi iesaistas savu attiecibu normaliz&Sana, lai pilnigi istenotu visus savus
pienakumus, kas izriet no Noliguma par virzibu uz attiecibu normaliz€Sanu un ta istenosSanas
pielikuma, ka ar1 visiem iepriek$&jiem dialoga rezultata noslégtajiem noligumiem, un iesaistas
sarunas par visaptveros$o noligumu par attiecibu normaliz€Sanu.

CONT 8
5. pants — 2. punkts

Komisija uzrauga 1. punkta noradito priek$nosacijumu izpildi pirms Mehanisma lidzeklu
izmaksasanas labuma guv€jiem un visa no Mehanisma sniegta atbalsta perioda, pienacigi
nemot veéra jaunako paplasinasanas dokumentu kopumu. Komisija var pienemt lémumu, kura
secinats, ka dazi no Siem priekSnosacijumiem nav izpilditi, un §ados gadijumos aiztur

1. panta min&to lidzek]u izmaksaSanu neatkarigi no ta, vai ir izpilditi 16. panta 3. punkta
minétie maksajuma nosacijumi.

CONT 9
6. pants — 6. punkts

Sa panta 2. punkta b) apak$punkta minétos resursus var izmantot ar Mehanisma Tsteno$anu
saistitai tehniskajai un administrativajai palidzibai, piem&ram, ietekmes novertejumiem,
sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvértéSanas darbibam, kuras
nepiecieSamas Mehanisma parvaldibai un ta mérku sasniegSanai, jo 1pasi petijjumiem,
ekspertu sanaksmeém, apmacibai, apsprieSanam ar labuma guveju iestadém, konferencém,
apsprieSanam ar ieinteresétajam personam, informacijas un komunikacijas pasakumiem,
ieskaitot ieklaujoSus uzrunasanas pasakumus, un Savienibas politisko prioritasu korporativajai
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pazinoSanai, ciktal tas ir saistitas ar $is regulas mérkiem, to izdevumu segsanai, kas saistiti ar
IT tikliem, jo Tpasi saistiba ar informacijas apstradi un apmainu, un korporativajiem
informacijas tehnologiju rikiem, ka arf visu pargjo to izdevumu segsanai, kas radusies
galvenaja mitn€ un Savienibas delegacijas saistiba ar Mehanismam vajadzigo administrativo
un koordinacijas atbalstu. Visbeidzot, izdevumi var segt ari citu parredzamibas atbalsta
darbibu izmaksas, piem&ram, izmaksas, kas saistitas ar projektu vai programmu kvalitates
kontroli un uzraudzibu uz vietas, ka arT izmaksas, kas saistitas ar [idzbiedru konsulteSanu un
ekspertu darbu, kuri nepiecieSami reformu un investiciju noveérté$anai un istenosanai. Ja
resursus izmanto revizijas vajadzibam, atklaj un novers interesu konfliktu starp vienibu,
kas veic reviziju, un citam mineétas vienibas darbibam Mehanisma ietvaros, piemeéram,
konsultacijam vai administrativo un koordindcijas atbalstu, kvalitates kontroli un projektu
uzraudzibu.

CONT 10
8. pants — 6. punkts — ievaddala

Atbilstibas noteikumus, kas miné&ti 1. punkta, piegazu un materialu izcelsmi, kas minéta

3. punkta, un 4. punkta minéto fizisko personu valstspiederibu var ierobeZot attieciba uz to
juridisko personu valstspiederibu, geografisko atraSanas vietu vai veidu, kuras piedalas
pieskirSanas procediiras, un attieciba uz piegazu un materialu geografisko izcelsmi $ados
gadijumos, ja ieprieks sanemts Revizijas padomes apstiprindajums:

CONT 11

9. pants — 3. punkts

Labuma guvéjiem finans€jumu, tostarp priekSfinansejumu, pieskir tikai péc tam, kad
Komisija ir pozitivi novertejusi 5. panta minéto priekSnosacijumu izpildi un ir stajusies
speka attiecigie mehanisma noligumi un piemérojamie aizdevuma noligumi.

CONT 12

9. pants — 5. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

XX panta mineto Revizijas padomes pienakumu atziSanu un kartibu, kada Rietumbalkanu
labuma guveji sadarbojas ar to;

CONT 13
9. pants — 5. punkts — f apakSpunkts

pasakumiem, ar ko novers, atklaj, izmekle un labo parkapumus, krapSanu, korupciju un
intereSu konfliktus, un pienakumu bez kavésanas pazinot Revizijas padomei, Komisijai,
OLAF un attieciga gadijuma EPPO par iesp€jamiem vai faktiskiem parkapumu, krapSanas,
korupcijas un intereSu konflikta gadijumiem un citam nelikumigam darbibam, kas ietekme
saskana ar Mehanismu pieskirtos lidzek[us, un to risinasanu, tostarp, ja tie attiecas uz
vienibu, kas isteno fondu saskana ar aizdevuma noligumu;

CONT 14
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9. pants — 5. punkts — g apakSpunkts

23. panta minétajiem pienakumiem, ieskaitot precizus noteikumus un terminu attieciba uz
labuma guvéja veikto datu vaksanu un Komisijas, Eiropas Revizijas palatas, OLAF un
attieciga gadijuma EPPQO piekluvi tiem, tostarp attieciba uz informdciju, kas ir tas vienibas
riciba, kura isteno fondu saskana ar aizdevuma noligumu;

CONT 15

9. pants — 5. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

nodroSindat Revizijas padomes ieceltam neatkarigam arejam auditoram tadu paSu piek]uvi
informacijai un tadas paSas pilnvaras veikt parbaudes uz vietas, kadas ir Komisijai un
Revizijas palatai;

CONT 16
12. pants — 1. punkts — 2. dala

Kad maksajuma nosacijumi ir izpilditi, atkariba no nosacijumu izpildes pakapes un 5. panta
minéto priekSnosacijumu izpildes tick izmaksata visa lidzeklu summa vai to dala.

CONT 17
13. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

pasakums, kas saistits ar sarunu 32. sadalu, ipasi publisko finans$u parvaldibu un ieksejo
kontroli, ka ari cinu pret krapSanu, un 23. un 24. sadalu, ipasi tiesiskumu, korupciju un
organizeto nozZiedzibu, un 8. sadalu, ipasi valsts atbalsta kontroli.

CONT 18
13. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

attieciba uz reformam un investicijam — juridiski saisto$s grafiks un planotie maksajuma
nosacijumi, ko pieméro Iidzeklu izmaksasSanai un kas formuléti ka skaidri un izmerami
kvalitativi un kvantitativi soli, kuri jaisteno ne velak ka Iidz 2027. gada 31. augustam;

CONT 19

13. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

kartiba, kada labuma guve€js, piemerojot Labaka reguléjuma pamatnostadnes, iedarbigi
uzraudzis reformu programmu, zinos par to un to izvertes, ieskaitot attiecigos 2. punkta
1zklastitos raditajus;

CONT 20

13. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

skaidrojums par labuma guve€ja sistému, ar ko paredzets iedarbigi noverst, atklat un labot
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parkapumus, krapSanu, korupciju un interesu konfliktus un panakt valsts atbalsta kontroles
noteikumu izpildi, un ierosinatie pasakumi (reformas vai investicijas) pastavoso trickumu
risinasanai,

CONT 21
13. pants — 2. punkts

Reformu programmas ir balstitas uz rezultatiem un ietver raditajus, ar kuriem noverté
visparigo un konkréto mérku sasniegS§ana panakto progresu. Ja tas ir atbilsto$i un lietderigi,
Sie raditaji ir balstiti uz starptautiski apstiprinatiem raditajiem un ar labuma guvéja politiku
saistitiem jau pieejamiem raditajiem. Raditaji pec iespejas saskan ar1 ar galvenajiem
korporativajiem raditajiem, kas ieklauti PirmspievienoSanas palidzibas instrumenta (IPA III)
rezultatu satvara, Eiropas Fonda ilgtsp&jigai attistibai plus (EFIA+) rezultatu mériSanas
sisttma un WBIF. Raditdji tiek defineti ka konkreti, izmérami, sasniedzami, atbilstosi un ar
noteiktu terminu. Katrs raditajs paredz kvantitativus un kvalitativus sliekSnus, lai
maksdjuma nosacijumus varetu uzskatit par apmierinosi izpilditiem. Raditajus ieklauj

15. pantd minétaja lemuma.

CONT 22

14. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisija pieprasa sanémejam parskatit un/vai grozit reformu programmas, lai noverstu
iespejamos riskus, ja tas novertejuma rezultati atklaj, ka nav izpilditi dazi vai visi 14. panta

3. punkta minétie kritériji. Sada parskatiSana tiktu saskanota ar to parrobefu programmu
apstiprindasanas procesu, kuras piedalas Rietumbalkanu valstis.

CONT 23

15. pants — 3. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas novertejumu par 5. panta minétajiem priekSnosacijumiem;
CONT 24

15. pants — 3. punkts — eb apakSpunkts (jauns)

daleéjo maksajumu kartibu, precizi noradot katra attieciga maksajuma nosacijuma
proporcionalo sameru katrd ieplanotaja maksajuma;

CONT 25
15. pants — 3. punkts — ec apakSpunkts (jauns)

to, ka noverte pasakumu atcelSanu un/vai priekSnosacijumu neizpildi pec Mehanisma
pabeigSanas;

CONT 26

15. pants — 3. punkts — ed apakSpunkts (jauns)
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labuma guveja pienakumu iesniegt finansu garantiju, kas ir pienemama Komisijas
gramatvedim, 5 % apmera no reformu programmas finanséjuma. Garantija ir izpildama
peéc Komisijas pieprasijuma, kad ta noverte, ka pec Mehanisma istenoSanas perioda beigam
labuma guvejs ir atcelis vismaz vienu reformu programmas pasakumu.

CONT 27
20. pants — 1. punkts

Péc reformu programmas iesniegSanas Komisijai labuma guvejs var pieprasit
prieksfinans€juma izmaksasanu lidz 7 % apmera no kop€jas summas, ko paredzets pieskirt no
$a mehanisma saskana ar 6. panta 4. punktu.

PrieksSfinanséjumu nedara pieejamu, ja labuma guvéja kontroles sistema ir tritkumi, ko
risina ar ipaSiem reformu programmas pasakumiem, ka aprakstits 13. panta f) punkta.

CONT 28
20. pants — 2. punkts

Komisija var izmaksat pieprasito prieksfinans€jumu péc tam, kad ta ir piepeémusi 15. panta
minéto IstenoSanas lémumu un ir stajies speéka mehanisma noligums un aizdevuma ligums.
Lidzeklus izmaksa saskana ar 21. panta 3. punkta pirmo teikumu ar noteikumu, ka ir izpilditi
5. panta izklastitie priekSnosacijumi, kurus Komisija skaidri noverté pirms istenoSanas
lemuma.

CONT 29
21. pants — 7. punkts

Komisija var samazinat neatmaksajama finansiala atbalsta summu, cita starpa ar ieskaitu
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 102. pantu, vai aizdevuma summu, ja tiek
konstatets, ka ir notikusi parkapumi, krapSana, korupcija vai intereSu konflikti, kas ietekmé
Savienibas finanSu intereses un ko labuma guvéjs nav labojis, vai ka ir nopietni parkapts no
mehanisma noligumiem vai aizdevuma ligumiem izrietoSs pienakums, vai ja ir nopietnas
bazas par $adiem gadijumiem, ka par to liecina cita starpa Eiropas Biroja krapSanas
apkaroSanai un/vai Eiropas Revizijas palatas sniegta informacija.

CONT 30
22, pants — 1. punkts

Mehanisma 1stenoSana Komisija un labuma guveji veic visus atbilstigos pasakumus, lai
aizsargatu Savienibas finanSu intereses, nemot véra proporcionalitates principu un konkrétos
nosacijumus, saskana ar kuriem Mehanisms darbosies, 5. panta 1. punkta izklastitos
priekSnosacijumus un konkrétajos mehanisma noligumos izklastitos nosacijumus, jo 1pasi
attieciba uz krapSanas, korupcijas, intereSu konfliktu un parkapumu novérSanu, atklasanu un
labosanu. Katrs labuma guvejs apnemas istenot lietderigas un efektivas parvaldibas un
kontroles sistémas un nodroSinat to, ka nepareizi izmaksatas vai nepareizi izlietotas summas
var atgut.
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CONT 31

22. pants — 2. punkts — ievaddala

Mehanisma noliguma un aizdevuma noligumos labuma guvéjam nosaka $adus pienakumus:
CONT 32

22. pants — 2. punkts — da apakSpunkts (jauns)

ievietot Komisijas nodroSinata sadarbspejiga informacijas sistemd visu informaciju, kas
saistita ar projektu istenoSanu, jo ipasi par sniegumu un finansialo istenoSanu un par
galasanemejiem;

CONT 33

22. pants — 2. punkts — db apakSpunkts (jauns)

maksdjuma pieprasijumam pievienot:

i) parvaldibas deklaraciju par to, ka ar fondu atbalstu ir izpilditi attiecigie maksajuma
nosacijumi, ka kopa ar maksajuma pieprasijumu iesniegta informdcija ir pilniga, preciza
un ticama un ka ieviestas kontroles sistemas sniedz vajadzigas garantijas, ka lidzekli tika

vai tiks parvalditi saskana ar visiem piemérojamajiem noteikumiem;

ii) visu Mehanisma istenoSanas pasakumu sarakstu, tostarp pasakumu aprakstu, attieciga
gadijuma noradot mineto pasakumu un projektu valsts papildu finanséjuma kopéjo summu
un noradot lidzeklu summu, kas izmaksata saskana ar Mehanismu un no citiem Savienibas
fondiem, tostarp resursus, kas parvietoti no citam Savientbas programmam;

iii) kopsavilkumu par veiktajam revizijam, tostarp konstatetajam nepilnibam un visiem
veiktajiem korektivajiem pasakumiem;

CONT 34
22. pants — 2. punkts — dc apakSpunkts (jauns)
revizijas, kontroles un budZeta izpildes apstiprinasanas noliikiem:

i) glabat turpmak mineto un nodroSinat kompetentajam Savientbas iestadem, tostarp
budZeta izpildes apstiprinatajiestadei, piek[uvi:

— detalizetai uzskaitei par pienemtajiem istenoSanas pasakumiem, tostarp informdcijai par
valsts pieSkir§anas procediiram un ligumiem ar starpniekiem un sanémeéjiem, attieciga
gadijuma noradot valsts lidzfinanséjuma, citu valsts iemaksu vai citu Rietumbalkanu
mehanisma vai citu Savienibas fondu iemaksu kopéejo summu; ka art

— pieradijumiem, kas liecina par koreldaciju starp sanemtajam dotacijam, neatmaksdajamo
finansialo atbalstu vai aizdevumiem un izmaksam, kas radusas, lai sasniegtu raditajus.

CONT 35
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22. pants — 4.a punkts (jauns)

Saskand ar 4. panta 7. punktd noteikto principu vismaz reizi trijos ménesos publiski
pieejama tieSsaistes registra regulari atjaunina no Mehdanisma finansétos projektus un
ieguldijumus, tostarp galasanemeéjus. Komisija nodroSina labuma guvejiem platformu, lai
taja publicétu So informdciju, un informaciju dara pieejamu interaktiva karte.

CONT 36
22.a pants (jauns)
Revizijas padome

1. Komisija izveido Revizijas padomi, pirms Rietumbalkanu labuma guvéji iesniedz pirmo
maksdjuma pieprasijumu.

2. Revizijas padome ir neatkarigi locekli, kurus iece] Komisija. Komisija var Revizijas
padomes darba uzaicinat piedalities dalibvalstu un citu lidzek]u deveju parstavjus.

3. Vismaz viena piektdala Revizijas padomes loceklu ir labuma guveju valstspiederigie ar
pieraditu augstu profesionalo kompetenci un godapratu, kas nav personigi vai profesionali
saistiti ar labuma guveju valsts iestadem vai amatpersonam, ka art klaji neatkarigi
starptautiski eksperti, kuriem ir izpratne par labuma guvéju ekonomiku un politisko
sistemu.

4. Revizijas padome savas funkcijas pilda pilnigi objektivi un darbojas saskana ar labako
piemerojamo starptautisko praksi un standartiem. Ta rikojas, neskarot Komisijas, OLAF,
Revizijas palatas un — attieciga gadijuma — EPPO pilnvaras.

5. Revizijas padome iece] neatkarigu aréjo revidentu, kas sniedz ikgadeju ticamibas
deklardciju par labuma guveju iestazu deklaracijam, kuras pievienotas maksajuma
pieprasijumam. Ta ari apstiprina neatkariga aréja revidenta gada darba planu.

6. Revizijas padome lemj par ieteikumiem Komisijai un labuma guveju iestadem attiectba
uz summam, kas jaatgist, balstoties uz neatkariga areja revidenta konstateto, un informe
par Siem ieteikumiem Komisiju un labuma guvéju iestades.

7. Revizijas padome nodrosina regularu dialogu un sadarbibu ar Eiropas Revizijas palatu.

8. Pildot savus pienakumus, Revizijas padome, tas locekli un darbinieki neliidz un
nepienem labuma guveju valdibu vai kadas iestades, struktiiras, biroja vai agentiiras
noradijumus. Revizijas padomes darbinieku atlasei, vadibai un budZetam piemero stingras
garantijas attieciba uz neatkaribu.

9. Revizijas padome palidz Komisijai apkarot Mehanisma ietvaros pieskirta Savienibas
finanséjuma nepareizu parvaldibu, jo ipasi krapSanu, korupciju, interesu konfliktus un
parkapumus, kas radusies saistiba ar visam summam, kuras izlietotas Mehanisma meérku
sasniegSanai.

10. Saja nolitka Revizijas padome reguliri zino Komisijai un attiecigajam Eiropas
Parlamenta un Padomes komitejam un nekaveéjoties nosiita Komisijai informdciju, kuru ta
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iegiist vai kura tai klist zinama, par visiem konstatétajiem gadijumiem vai nopietnam
baZam attiectba uz publiska finansejuma nepareizu parvaldibu, kas radusas saistiba ar
visam summam, kuras izlietotas Mehanisma merku sasnieg§anai, tostarp ta sniegumu.

Saskana ar Regulas (ES) 2017/1939 24. panta 1. punktu Revizijas padome zino EPPO par
jebkuru noziedzigu rictbu, kas varéetu biut EPPO kompetence.

Saskanda ar Regulas (ES) 2017/1939 24. panta 1. punktu Revizijas padome zino EPPO par
jebkuru noziedzigu rictbu, kas varéetu biut EPPO kompetence.

Turklat Revizijas padome pienem labuma guvéjiem adreseétus ieteikumus visos gadijumos,
kad péc Revizijas padomes uzskata labuma guvéju kompetentas iestades nav veikusas
vajadzigos pasakumus, lai noverstu, atklatu un izbeigtu krapSanu, korupciju, intereSu
konfliktus un parkapumus, kas ietekmeéjusi vai draud nopietni ietekmeéet Mehanisma
ietvaros finanseéto izdevumu pareizu finansSu parvaldibu, un visos gadijumos, kad Revizijas
padome ir konstatejusi nepilnibas, kuras ietekme labuma guveju iestazu ieviestas kontroles
sistemas struktiiru un darbibu. Labuma guvéji bez liekas kaveSanas isteno Sadus
ieteikumus vai sniedz pamatojumu, kapéc tie tos nav istenojusi.

Revizijas padomes zinojumus un informaciju no tas nosiita art OLAF un attieciga
gadijuma EPPO, un tos var darit zinamus attiecigajam labuma guveju iestadem, jo ipasi, ja
tam ir javeic pasakumi, lai noverstu, atklatu un labotu krapSanu, korupciju, interesu
konfliktus un parkapumus vai jebkadu citu nelikumigu darbibu, kas ietekmé Savienibas
finan3u intereses, tostarp sniegumu, ka ari izmekletu noziedzigus nodarijumus, kas skar
Savienibas finanSu intereses, un sauktu pie atbildibas par tiem.

11. Revizijas padomei ir piekluve informacijai, datubazem un registriem, kas vajadzigi
uzdevumu veikSanai. Mehanisma noliguma, kas minéts 9. panta, paredz noteikumus un
kartibu, kada Revizijas padome piekliist attiecigajai informdcijai un kada labuma guveji
sniedz Revizijas padomei attiecigo informaciju.

12. Revizijas padome var palidzet Komisijai, lai atbalstitu labuma guveju spéju veidoSanas
aktivitates cinda pret publiska finansejuma nepareizu parvaldibu.

13. Revizijas padomes darbibu finansé saskana ar 6. panta 2. punkta b) apaksSpunktu, tai
skaita pieskir finanséjumu ieceltajam neatkarigajam aréjam revidentam.

CONT 37

23. pants — 2. punkts

Labuma guveji nekavgjoties zino Revizijas padomei un Komisijai par parkapumiem, ari
krapSanu, par kuriem ir sanemta primara administrativa vai tiesas konstatacija, un informe
Komisiju par to, ka virzas ar Siem parkapumiem saistitais administrativais vai tiesas process.

Sadu zinoSanu veic elektroniski, izmantojot Komisijas izveidoto Parkapumu parvaldibas
sistému.

CONT 38

23. pants — 3. punkts
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Sa panta 2. punkta mingtie subjekti uztur regularu dialogu ar Revizijas padomi, Eiropas
Revizijas palatu, OLAF un attieciga gadijuma EPPO.

CONT 39
23. pants — 4. punkts

Komisija var detalizeti parbaudit valsts budzeta izpildes sist€mas, pamatojoties uz riska
novertéjumu un dialogu ar valsts revizijas iestadém, un — péc apspriesSanas ar Revizijas
padomi — sniegt ieteikumus par sist€ému uzlabojumiem.

CONT 40
24.a pants (jauns)
Rietumbalkanu Mehanisma WBF rezultatu parskats

1. Komisija izveido WBF rezultatu parskatu ("rezultatu parskats"), kura atspogujo labuma
guvéju reformu programmu istenoSanas gaitu attieciba uz katru no 3. panta minétajiem
merkiem. Rezultatu parskats ir Mehanisma snieguma zinosanas sistema.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegeéto aktu saskanda ar 26. pantu, lai So regulu
papildinatu, nosakot detalizetus rezultatu parskata elementus nolitka atspogulot 1. punkta
minéeto Mehanisma istenoSanas gaitu.

3. Rezultatu parskats sak darboties ne velak ka lidz 2024. gada decembrim, un Komisija to
pastavigi atjaunina, tiklidz klist pieejama informdcija par sniegumu un citi bitiski
dokumenti, kas aprakstiti 24.a panta 4. punkta. Rezultatu parskatu dara publiski pieejamu
timekla vietne vai interneta portala.

4. Rezultatu parskata ieklauj ari galvenos dokumentus, pieméram, reformu programmas,
Komisijas novertejumus par reformu programmam, no labuma guvéjiem sapemtus
maksdjumu pieprasijumus, Komisijas novertéjumu par maksajumu nosacijumu izpildi,
reformu programmas istenoSanas lemumu un lemumus, ar kuriem atlauj lidzek[u
izmaksasSanu.

5. Rezultatu parskata ieklauj ari informaciju par Sa Mehanisma lidzek]u galasanemejiem.

Ar cienu

Monika Hohlmeier Carlos Coelho

CONT komitejas priekSsedéetaja Atzinuma sagatavotajs
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Kopija: Komiteju priekSseédetaju konferences priekssédeétajs un Starptautiskas
tirdzniecibas komitejas priekSsédetajs Bernd Lange
Regionalas attistibas komitejas priek§sédétajs Younous Omarjee
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PIELIKUMS. VIENIBAS VAI PERSONAS,

NO KURAM ATZINUMA SAGATAVOTAJS IR SANEMIS PIENESUMU

Atzinuma sagatavotajs, pilniba uznemoties visu atbildibu, apliecina, ka vins nav sané€mis
nekadu pienesumu no vienibam vai personam, kas biitu janorada $aja pielikuma saskana ar
Reglamenta I pielikuma 8. pantu.

AL\296518LV.docx 13/13 PE758.991v01-00

LV



